Du, de forfulgtes Gud
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M Ahasverus Fritsch, 1600-tallet
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dem som fryk - ter  ndr de ber. A, Her - re, vekk  oss
A Am T F G c 2 Gi oss som bor i fred og lever trygt her hjemme
T = S e — . 4 tale hoyt og klart for dem som mangler stemme.
i < L = La oss ha samme rost, slik vi er ett i Ham
opp og vis oss det som skjer. som bad oss felge seg og dele korsets skam.

3 Men ofte sd vi bort og ville ikke vite.
Vir selviskhet var stor. Virt hjertelag var lite.
Du, de forfulgtes Gud, hjelp oss 4 handle rett;
4 se hva vi skal se og si hva vi har sett.

Salmen star som nr. 81 b i Norsk Salmebok (2013)
og nr. 174 i Eyvind Skeies «316 salmer og sanger»

4 Velsign hver mor og far som vet at barna lider.
For din barmhjertighet: gi fred i vdre tider.
Gi kristenheten mot, gjor oss til lys og salt,
sd troen kan besta til du forvandler alt.



